ANALYSE D’OLVRAGE 


Lake Titicaca. A synthesis oT limnological knowledge, par C* Dejoux et A* 
litis (dds). Monographic biologicac, voL 68, 1992, XXIV + 573 pp., 7 pi. coulcur* 
Kluwer Academic Publishers, Dordrecht / Boston / London. ISBN 0-7923-1663-0. 

L f expression "limnological knowledge" doit ctre comprise ici dans un sens tres 
large, car il s’agit de rassembler tout ce qui concerne le lac Titicaca, dans le passe cl le 
present, sous les aspects abiotiques, biotiques et anthTopoIogiqucs. Cest done unc 
entreprise vaste et difficile, compliqude par le grand nombre de voyageurs natural istes, 
puis d'dquipes de chercheurs et d'amcnagtstcs, qui sc sont succddcs sans grande 
coordination dans la diversity de leurs origincs, de lours moyens et de leurs objectifs. 

Les quatorze premiers articles (160 p.) concernent la formation du lac, sa 
morphologic, sa sedimentologic, son histoire recente, son hydrologic et sa physico- 
chimie, ces deux dcrnieres parties etant sans doute les plus approfondies. Le 
phy top lane ton, le zooplancton, la faune benthique, les amphibiens, les ophidiens ct 
1'avifaune couvrcnt 195 pages pour 21 articles: on disposera ainsi de bons dldmenLs sur 
la taxinomie, sauf celle du phytoplan cion trop vaste pour circ trance ici, la composition 
dcs peuplcmems et ses variations saisonnieres, les distributions verticale et horizontale, 
les biomasses el les dcnsilcs, la production primairc. Les plantes supdrieures aquatiques 
sont tres importances dans le lac Titicaca par leur extension el lcur role deonomique (4 
art., 37 p.). Les homines, lcur histoire, leurs activiies ct leur impact sur le lac sont 
abordes en 4 articles et 57 p. 

La peche ct les poissons sont trades cn 6 articles et 66 pages (12% du total): 
trois concernent la sysidmaiique et la biologic (pp, 405-448), deux, les pecherics (pp. 
495-504) ct un, le potcntiel piscicole (pp, 539-550). Les cspeccs dc poisson sont peu 
nombreuscs dans le lac Titicaca: a part deux especes de Trichomycterus (Siluriformcs), 
ires peu connucs, les especes autoduones appartiennem Lomcs au genre Orestias 
(Cyprinodomidac) avec 24 cspeccs scion la demicre estimation; il faut ajouter deux 
especes introduces Salma gairdneri et Basilichihys bonariensis (ALherinidae), Malgre 
les eludes reccntes, les probl ernes de systematique ne sont pas to us resolus cn raison du 
polymorph isme dc plusicurs taxons, en particular de Tespece principale Orestias 
agassii. La biologic des principals especes d'Orestias et des deux especes introduces cst 
assez bicn connue, mais les ten tali ves d estimation de Page ont dehoue en raison des 
faiblcs variations de fambiance, ce qui entrainc fabsence de marques unites sur les pieces 
dures, et de la Constance de la reproduction (sauf S. gairdneri). 

Les engins et mdlhodes de peche, ancicns ct actuels, les aspects socio- 
dconomiques, soni trop raptdement deems alors que ces sujets ont etc sdricusemcnt 
eiudies rdeemment et auraicnL meritd une synthese plus complete. Les captures lotalcs 
dans la par Lie peru vienne du lac ont did estimees a 5 annees d'mLervallc, cn 79-80 ct en 
84-85: si les captures totales sont resides vdisines dc 6000 tonnes, leur composition a 
change considerablemem ce qui semblc indiquer de fortes variations d'abondance des 
principaux stocks* 11 faudraii cn rcalhe un systeme permanent cl eomplet dc rccoltc dcs 
statistiques de peche pour pouvoir interpreter ces resultats* Des estimations de biomasse 
et de rendements om eld temees, mais il s'a git de rcsultats prelim in aires a control cr. 

On se rend eompLe a la lecture de cette ouvrage que les travaux dcs uns sont 
souvcnl mal connus des autres, alors meme qu‘ils trailent parfois de sujets identiques ou 
ctroitcment relids* Cest un des grands merites dc ce livre que de rassembler unc 
documentation ires dparse el peu accessible, et de montrer la neccssite dun centre de 
documentation rassemblant Lous les travaux disponibles, sou vent produits en un petit 
nombre d'excmplaircs sous forme muliigraphtee. 

il ex isle une version espagnole de ce livre, mais pas de version fran^aisc bien 
que 50 % des auteurs soient francophones. Il y a bicn sur, - mais pas plus qu'aillcurs des 
prob] bines dc traduction, Pourquoi nc pas faire un seul ouvrage mul tiling tie, chaquc auteur 
sexprimant dans sa langue habituclle? Cela eviterait des erreurs ct donncrail dcs textes 
plus precis, plus nuances et plus savoureux. 
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